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AHIMAJIIBBAIIS — JIIOUYANA TIPUITOM CTBOPEHHS KOMIYHHAX OBPA3IB V ITPO3I
0.T'AKCJII TA POMAHI B. BAHHUYEHKA “COHAYHA MALINHA”

Cmamms npucesauena 0ocuioxcennio nputiomy “‘animanizayii” y nposi Onooca I axcni ma pomani Bonooumupa Bu-
nuuuenxa “Consiuna mawuna”. Yeazy akyeHmosano Ha XyOOICHIX 0COOIUBOCMSX 8MINEHHS OAHO20 NPULOMY OJisl MOOe-
JIOBAHHSA KOMIYHUX 00pa3is.

Kniouosi cnosa: npuiiom, “animanizayis’”, komiunuii 06pas, ipouia, acoyiayis.

Cmamwsi noceswena ucciedosanuto npuéma “‘amumanruzayuu’ 6 npoze Ondoca Xakcau u pomane Bradumupa
Boinnviuenxa “Coaneunas mawuna”. Buumanue akyenmupogano Ha Xy00iceCmeeHHblX 0COOEHHOCISX 60NIOWEHUsI OaH-
HO20 NPUEMA OJist MOOETUPOBAHUSL KOMUYECKUX 00PA308.

Knrouesvie crosa: npuém, “anumanuzayus’”’, Komuueckuii 06pas, upoHus,, acoyuayus.

B

The article is devoted to the investigation of “animalization” method in Aldous Huxley’s prose and Volodymyr
Vynnychenko’s novel “Sunny Machine”. The attention is focused on the artistic peculiarities of embodiment of the given
method for modeling of comic images.
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Bpakaroya CX0XKIiCTh JIFOJCH 1 TBAPUH € HEBII €MHOIO CKJIaI0BOIO TBopuoro Meroay Ommoca ["akcii, mo chopmy-
BAaBCsI Y pe3yJIbTaTi HATYPaJICTUYHOIO MiJXOAY J0 XKHUTTS Tijla Ta AyXy. 3a CHorajamu Apy3iB, BiH, CIIOCTEPIralouu 3a
JIFO/ICBKOIO ICTOTOI0, BIIUyBaB Take % 30YKEHHS, SIK 1 300JI0T TP BUIJIS/I CBOTO IEPIIOTo OKarli 4u Kauko/3600a [4, c.
12]. ¥V nmepenmosi no pomany “XKostuit Kpom™ i3 iporo npusoay I'. Anypkanapinze 3ayBaxye: “TlocTiiiai mopiBHSIHHS
CBOiX I'epoiB i3 TBApHHAMH — II€ JIMIIE XYyIOXHIA NPUHOM, II0 HATIOJIEITIMBO BHKOPUCTOBYETHCS JUIS IMiATBEPIAKCHHS
Teopii, AKa 3apoKyBajlach y Ti pokd i Oyna po3BuHyTa ['akcimi mpo Te, Mo JIOAWHA € OJHOYACHO TBAPHHOIO 1 PO3YyM-
HOIO ICTOTOO: HMPOIYKTOM €BOJIOLIIT, 110 3HAXOIUTHCS B OJIM3bKIM CIOPIAHEHOCTI 3 MaBIIOIO, Ta MPOIYKTOM €BOJIIOLIIT,
3IaTHOMY JI0 caMomoxepTByBaHHs" [4, ¢. 12]. Takuii HaXuJI aBTOpa 30BCIM HE AMBHUH, a/pKe Horo mimyck Tomac [enpi
lNakcni — aHMTHACHKHMI NPUPOJI03HABELB, 300JI0T, TPOIAraHIucT AapBiHi3My, oro Oparn J[xynian ["akcni — Bigomui
6ionor-eBomonionicT Ta Exapro akcii — dizionor i HoOemiBepkuii naypear. Cam O. ['akciti B 10oHaIbKi poKH 301MpaBcst
3alHATHCH MEIUIIMHOIO, aje oMy 3aBaania Baskka XBOpoOa odell, sika MpOTATOM yChOT0 KUTTS 3arpokKyBaia Homy ciri-
motoro [ 1, c. 6]. IIpote y cBoix pomanax Onnoc I'akcri monemizye 3 Tomacom [Makcni, sxwif y kau3i “TIpo micue moaunHn
y psai opraniunux ictot” (“Evidence as to Man’s Place in Nature”, 1863) nuiie mpo mroauHonoai0Hux Masi (“‘man-like
Apes”), a mpeaMeTOoM JOCITIHKEHHS OHYKa € MaBIono1ioHa roauHa (“ape-like man”). ToO6TO aHTIIHCHKUIT MTUCHMEHHUK
TBEPANTb, 1110 JIFOJIHA HE JIUIIE MOXOANTH Bijl MaBIIH, ajle i MPOJIOBXKYE MOBOJIUTHUCH, SIK MaBna [5, c. 71].

VY mpencraBieHii CTaTTi MU CTaBUMO METY ITPOCTEKUTH BUKOPUCTAHHS “aHiMaltizamii” K IpOJyKTHBHOTO IPUHOMY
MOJICITIOBaHHS KOMIYHHX 00pa3iB y pomaHax “Konrpamyskr” O. ['akcni ta “Consana mammaa”” B. Bunanaenka. Jlocsr-
HEHHS 3a3Ha4€HOI METH Nepe10avae MOCTAHOBKY 1 PO3B’A3aHHS HACTYIHHX 3aBAaHb: MPOCTEKUTH 3aCTOCYBAHHS IPHIAO-
My “animaitizamii’ y nmposi O. 'akcii Ta B. BunHnueHKka, mpoaHaiizyBaTi HOro BUPaKEHHS B 00pa3Hiil cucTeMi TBOPIB,
3IIMCHUTH 3icTaBHUI aHali3 crieudiku XyI0KHbOTO ONPHUSBICHHS! KOMIYHUX 00pas3iB.

Inest cxoXKOCTI TBapHH Ta JIFOJIeH, a TOUHIIIIE TBAPHH, TIOFAHO MPUXOBAHKX 1] KPUXKOIO 30BHIIITHBEO0 OO0JIOHKOIO IUBITI3a-
il mpormsye yci pomann O. ["akcii 20-30-x pokiB [ 1, ¢. 15]. V Hioro TBopax mepe; 9urayaMu IIOCTAE TIEBHUI IHTEIICKTY ATbHHI
30011apK, 10 TOTO K 00pa3 300IapKy MICbMEHHHUK 0X04€ BBOIUTH CaM, IIPETEH/TyI0YH Ha POJIb OE3MPHUCTPACHOTO CIIOCTEepirada-
HATypaticTa TOMY Y HOTO HEMa€e MO3UTUBHOTO TePOS B CIIPABKHBOMY 3MICTi IIbOTO CJIOBA 1 HA JIFOACHKY METYIIIHIO BiH JH-
BUTHCS 3 YiIIMBOIO MOCMIIIKOFO [4, ¢. 12]. XapakTepu3yroun poMaH aHrIiiHceKoro nposaika “Konrparyskr”, JIxoH Mekkiep
(John Meckier) y cratti “Kyopi3 momix MaBII: 300510riuHi pomanu [ akceii” 3a3Hadae: * “KoHTtparyHKT” € 300mapkoM. Maibke
KOYKEH Iepoi TIPOSIBIISIE PUCH TBAPHH, OTOXK POMaH CXOXKHUIA Ha Oectiapiil. HeMOXIIMBO cka3aTy, Y 1€ JIFO/IM TTOBOJSITHCS SIK
TBApWHH, Y TBAPHHH ITOKA3YIOTh JEsIKI XapaKTepHi JOJCHKI puck’” [5, c. 74]. Tak, 3acHoBHUK Ta Jifep Coro3y Binbaux bpu-
taHiB EBepapa Yebumi Boae 3 cede eBa, Mepi berrepron cxoxa Ha cioHa, beatpica [Mipreii “mmmaerses’” sIK TycKa.

[oniGHmit 300mapk 3HaxoAMMO y pomaHi B. Bunnudenka “Consiana mMamuHa™: pagauid komepiii Cy3anna ®imep
Harajaye Tenuio, rpaduns Emtendepr “Oirae, sk i3/11KaHa MUIIIKa, 1110 3aryouia Hipky” [2, ¢. 16], rpad — pyasiBO-CHBHIA,
“BEJIMKUH, SIK KOCTHCTHU cTapuit Bin” [2, c. 17].

Sk 1 O. I'akcui, B. BunHM4eHKO, XapakTepu3yroUuH repoiB, HalIse X MPUKMETHOIO TBAPHHHOIO PUCOI0, SIKA ITPOTJIs-
JIa€ThCs SIK Y 30BHIIIHOCTI, TaK 1 B CyCHUIBHINA OBEIHI Ta MaHepi ToBOpUTH. [10CTIiHO akIIeHTyI0uH ii BIPOIOBX TEK-
CTy, aBTOPU BUMaJIbOBYIOTb MIEpe]l YNTadaMu siIckpaBi 00pasu, siKi HEMOXKJIMBO CIUTYTaTH 3 IHIIUMH, TPUYIOMY BKa3aHUH
TIPUHOM 3aCTOCOBYETHCS 10 BCiX MEPCOHAXKIB 0€3 BUKIIFOUCHHS. | 30BCiM HE BaXIIUBO, 3 KM X ITOPIBHIOIOTH — i3 “TIeBOM”
YH 13 “Ky304YKOI0”, KOYKHOMY JIiCTa€ThCS 100psiua KIbKICTh IpOHIi Ta capKasmy.

Tak, nepconax “Consunoi MammHu” MepTeHC — KOpoJib 'yMOBUX Tpernapartis, npe3uaeHt O0’eananoro banky —
MOBCSIKYAC JIEMOHCTPYE CBOIO MepeBary HaJl iHIUMH. ['pyOi MaHepH repost BUpaXeHi y TEKCTI IIUIIXOM acolliaTHBHOTIO
3iCTaBJICHHS 13 OBEIIHKOIO OMKa, 110 MiJICKITIOE TaKi HOro “CymyTHI” pHCH, SIK arpECUBHICTB, TYIICTh 1 TBEPAOJIOOICTS!
“MepTeHc puitMae KHA3s CTOSIYH, HaBiTh TPOXH MiMIHIIOBIIN 10 ABepeit ox cromy. [ToBaxxHO ¥ cepiio3HO, HAXHUITMBIITU
Ouvady, LETIIHOTO KOJIbOPY HIMIO, BiH KOPOTKUM, HOIITHBHUM KECTOM KyIIOi TOBCTOI PyKHM HMOBOJHUTH HA AEPEB’STHUH
¢dorenp. [...] ITokmaBu 0OMABI KOPOTKI IMYIKI PYKH 3 TOBCTUMH MAJIBIIMH Ha IOPYYYsl, BIH 3JIETKa HAXUJISIE BEJIUKY
rOJIOBY, Haue 30UpaeThest OuTucs nodamu 3 roctem” [2, ¢. 8]. B iHmomy enizoni unraemo: “Tlan npe3uneHT, HaCTaBUBIIN
Ha MIHICTpa TOPTIBJI Ci/UIaTe Y0JI0, sIK OMK POTH, MWIBHO, HE KIIINAYH, JuBUThC [...]" [2, ¢. 200].

© Jlicoscvra 1. B., 2012



Bumnyck 27 205

Binrep, cexperap MepTeHca, CTaBUTBCS JO HHOTO 3 TOOOXKHICTIO Ta HEMiAPOOHOIO BiAaHICTIO: “[...] BUCOKUIL, TOH-
KUH, 3 MiAI0raHuM KUBOTOM 1 J0Broio (hizioHOMI€ XOopTa, OE3IIyMHO i JISTKO TO BXOAUTh, TO BUXOIUTH 13 JABepeil Kabi-
HEeTy, MOIiOHUX /10 HapChKUX BpaT. [...] HIOXHYB yIipaBo, HIOXHYB YJIiBO, IEPErHYB XOPTSYE TIJIO B MOLITHUBY 3aIIMHKY 1
Oe311yMHO, Ha co0aumx jamnax, mjaoirae 1o kus3s” [2, . 7]. B o6pasi Bintepa 6aunmo THIIOBOTO Ti/Ta0y3HUKA, KU, SIK
XOPT, BMI€ IMIBUJIKO BIIOBIIOBATH CUTYAIIIIO 1 TISTH 3T1AHO 3 HEIO.

Jlikap-Ky3049Ka KOPUTHCS BOJI BIaIHOI Ta BEITMYHOI “‘MOJIO/I01 30JI0TUCTOI JeBHLli” mpuHIecH Emi3u: “3BinTu uepes
XBIJINHY BUOIrae KpyTrieHbKIH YOPHEHBKHUH, K Ky3049Ka, JOOPOIiH, MiIKOYY€ETHCS 10 MPUHIIECH 1, CHIIKYIOUNCH 3ITHYTH
CBOE TyTe KpyrJie TiJlo, Bifijae cede 10 po3nopsiky ii ceitiocTi. [...] YopHeHbKa Ky304Ka BUHYBATO 4yXa€ TOBCTEHBKOIO
JIATIKOIO 32 CHHIOBAaTUM BYXOM. [...] Bucoka rocTs ciryxae MOBYKH, BUCOKO i XOJIOAHO TPUMAIOUHU IroJIoBY. [...] HopHeHb-
Ka Ky304YKa He CMi€ BIIMOBUTH 1 BeJie ii cBiTIiCTh Haropy™ [2, c. 274]. Y naHoMy BUMaaKy MEPCOHaXX HACTIIBKH BTpayae
JIIO/ICBKY 10100y, 1110 TIPY BUTJISI TIOBAYKHOT JAMHU IIJIKOBUTO MEPEBTUTIOETHCS Y Ky30UKY.

I'epoii pomany O. I'akcmi “Konrtpamyskr” EBepapa Yebii moBoauTs cebe, sk 1map 3BipiB: “[...] he was striding about
the room dictating. Sedentary composition he found impossible. [...] On days when his correspondence was large, when
there were articles to dictate, speeches to compose, Everard’s working day was an eight-hour walking tour (“[...] Bin
XO/IMB IIUPOKUMH KPOKaMH MO KiMHATI, AMKTYI04H. CHJIsue MOJI0KEHHS BUAABAIOCh HOMY HEMOXKIMBUM. [...| Y Ti 1Hi,
KOJIM HOMY JIOBOJIMJIOCH ITHCATH 0araro JINCTIB, KOJIX MOTPiOHO OyJI0 IMKTYBATH CTATTI UM CKJIaJaTh IPOMOBH, poOOUHi
neHb EBepapsa nmepeTBoproBaBcsl Ha BOCBMUTOANHHY MTPOTYISIHKY ) [7, ¢. 372]. ““Yae neBa” — Tak OnucyBaiy ceKperapi
oro MeToa OUKTYBaHHS. 3apas3 skpa3 “[...] he was doing the lion — the restless lion, a little before feeding time — pacing
from wall to wall of his big bare office” (“[...] BiH y1aBaB JeBa — 3aHETTOKOEHOTO JIeBa, HE3aOBTO 10 TOAYBaHH:, — KPO-
KYFOUYH BiJI CTIHH JI0 CTIHM CBOTO BEJIMKOTo Oe3iroHoro kabdinery” [7, c. 372]. SIk 6aunmo, aBTOp TYT HE CTLIBKU BH-
OKPEMJIIOE BEIIY Ieposi, CKUIBKH MParHe MiKPeCcIUTH “yIaBaHiCTh” HOTo MOBEAIHKU. Y MiATEKCTI 3aByaiboBaHa JyMKa
PO HEBUCOKHH piBEHb HOTO MpodeciitHnX STKOCTEH.

CXO0ruif MpHUIOM 3aCTOCOBYE aHTJIIMCHKHI MMCEMEHHUK 1 B 3MaJIFOBaHHI 00pa3y mictepa bap0ik’10-Cmita — BU3HaHOTO
MeTpa JiTeparypu: e OyB “[...] HU3BKHIA YepeBaHb 3 Ty>Ke BEIMKOIO TOJIOBOIO 1 30BciM Oe3 mwi. [...] Bin ropmoBuTo HO-
CHB CBOIO JIEB SI1y T'OJIOBY 3 ITMPOKUM HU3bKHUM YOJIOM 1 TPUBOIO, HAIIPOUY L OPUIKOTO YOPHOI'O 3 CHBHHOIO BOJIOCCH, 10
3avicyBasach Ha3aJl. | HoMych BiH 3aBK/IM 371aBaBCst OpyTHUM — IIPaB/a, TUTLKH TPOILEUKH. 3aMOJIOY BiH jKapTOMa IMEHY-
BaB ceOe npencraBuukoM coremu. Tenep micrep bap0Oik’10-CMiT Takux ciiiB He BxxuBaB. Tenep BiH OyB YuunTesb, I0Ch Ha
3pa3ok npopoka” [3, c. 86]. Mosouii MICbMEHHHK 1 B IIJIOMY TTO3UTUBHUH niepcoHax — Jlenic CToyH nodyBae cebe nopyd
13 TAKOIO BEJIMYHOIO ITOCTATTIO a0COIIOTHOO HIKYEMOIO Ta BTPpayvae Bipy Y BIACHI TBOPYI 3BEPILICHHS, 10 € CBITYEHHSM HE
CTUTPKU HHU3BKOI CAMOOIIHKH T'eposi, CKUTBKH ypaskeHOTO CaMOJIF00CTBa. Y IIbOMY KOHTEKCTI OpPeoJl BiTHOCHOI LLTiICHOCTI
HaTypu JleHica 3HHKae, 1 BiH IMOCTae y TAKOMY K KyMEIHOMY CBITIIi, K 1 BCi iHm 3aBcimnuku JKosroro Kpomy.

I'epoiB, 1110 yCi€0 CBOEIO MOBEIIHKOI BUKa3YIOTh NIEpeBary Haj iHIIUMH, 3 HeOec Ha 3eMITI0 IOBEPTAIOTh CaMi XK aB-
topu. Tak, npe3ugeHt MepreHc Ta npuHieca Eiiza micist nepeMory COHIYHOT MaIllMHU Ta BTPATH HABITh HAJIT CTATH KO-
pOJIEM Ta KOPOJIEBOIO 3eMJIi BXKE HE BCEIISTIOTh O€3yMOBHUI CTpax Ta MOKOPY CBOIM MiUIETTIMM. Y pOMaHi aBTOp CTBOPIOE
KOMIYHY CHTYaIlil0, KOJIM BOHU 3MYIIIeHi caMi co0l TOTyBaTH, IpaTH, IIUTH, HOCUTH JIpoBa i Boay. Mictep bapoik’10-Cmit
y pomasi “Xostuit Kpom™ Ta #foro Meroq HammcaHHs KHHT y cTaHi TimHO3y O. ['akcii 300pakye HACTIIBKH KOMiYHO,
10 CTIPUIMAaTH [FOTO MIEpCOHaXka cepito3Ho HeMoknBo. [I{o cTocyeTsest Yebii, To oMy MTUCBMEHHUK ITiATOTYBaB 0CO-
OJIMBO HETMPUEMHUH CIOPIIPU3, a/KE HOT0, BEIMYHOT0 XH)Kaka, BOnBae CrieHAped, SIKUii TIpe/ICTaBICHH cCaMiM aBTOPOM
SIK )KYK THOMOBHUK [5, ¢. 75].

L{ikaBiM € 300pa’keHHS )KIHOUMX MEPCOHAXKIB, SIKi 37IeOUIBIIOTO OCTAIOTH MIepel YNTa4YaMy B 00pa3ax XIKHX 1 Mij-
CTYITHHX TBapWH. B. BUHHHYCHKO, HANPHUKIIA], MIOPIBHIOE TOJOBY NMPHUHIECH EIi3n i3 “30JO0THCTOIO TaI0YKOI”, sKa
BCTaHOBJICHA HA “‘TUJIi YOPHOTO JIeOe s, UM ITiIKPECITIOE TMiICTYITHIH XapaKkTep Ta OTPSAHICTD i MHUIITHICTE Tija, IIITFHO
OOTSATHEHOTO “‘CTapOMOIHOIO aMa30HKOI0™.

O. I'akcui oneye repointo pomany “Konrpanynkr” Jltoci TenremayHT Kpi3b npu3my ii crocyHkiB i3 Yonrepom bin-
JIEMKOM, XapaKTepu3ylo4H X sIK B3aeMUHH “KoOpu Ta kpoiuka”. Camy TepoiHio aBTop MoJae K “3004eHOoro 3000ra’:
“She enjoyed experimenting, not with frogs and guinea pigs, but with humane beings” (“Tit mono6anocs excriepumenty-
BaTH, aJic HEe Ha j)ka0ax Ta MOPCHKUX CBHHKAX, a Ha JIOJACHKHX icToTax”) [7, c. 82].

OOuBi )KIHKH € CTIPaBXHIMHU XMKauyKaM# Y CTOCYHKaX 13 4OJIOBiKaMH, TOifarouu ixHi cepir: JIroci, 3a clioBamMu aH-
TIIIHCHKOTO TTMCEMEHHMKA, CIIPABKHIN KPOKOAMII, 110 TOXKHUPAE YOJIOBIKIB, a Exmi3a 3 JIerKicTio 3aXOIUTIOE y CBill MOJIOH
TaKUX IMIIO3aHTHHUX 0CI0 MPOTHIICKHOI cTaTi, ik MepTenc, YopHo-cpiOHuit aumap ta Pynonsd Ltop.

[TpoxyKkTHBHUM MaTepiaioM JUls CTBOPEHH: )KIHOUYMX 00pa3iB y 000x aBTOpiB BucTymae Kimka. Tak, O. [akcii 3 niero
Jy’Ke ‘“SKIHOYHOI0” TBapHUHKOIO ynoaioHioe AHHY y pomani “XKostuit Kpom™ 3 ii “komavoro” yeminikoro [3, c. 78], a Ta-
ko Maiipy Biimn y pomani “Xoposoxa bna3ni”: oui Matipu BiBim, 10 BOJOALUTH 3IaTHICTIO AUBUTHUCS 0€3 OYIb-SIKOTO
BHpaKEHHS, 10 IPHUKIIAAy, Oyiu cxoxi Ha Ti “[...] pale blue eyes which peer out of the Siamese cat’s black-velvet mask”
(“[...] 6miai romy6i odi, SIKi AMBIATHCS 3-TI11 YOPHOT OKCAMHTOBOI MacKH ciaMChKoro kota”) [6, c. 59].

VY B. Bunnnuenka B 00pasi kiniku noctae I'pad Anonbd, skuil, He3BaKarouu Ha YOJIOBIYY CTaTh, MA€ YKOHOMOAIOHY
30BHIMIHICTh: “KIHOYE TLIO”, “TOJICH] TOHKI KIHOY1 ycTa”, a oro BJiajia HaJI IHIIMMU TOPIBHIOETHCS ABTOPOM 13 BJIAZI0I0
KIIIKY HaJ{ MAIIaMH. TakuM 9YMHOM, MaEMO TYT CBOEPIAHUI 00pa3, SKUH MOKHA IIPEICTABUTH Yepe3 HACTYIHUH acolia-
TUBHUH psi: Tpad Anonbd — KiHKa — KilllKa.

epconaxi “Constanoi Mamuan”, wienn Inapaky Mozed Ilninanep ta nerektus Tine CBOEIO CXHITBHICTIO CIIPHIiMATH
yce Ha HIOX ITOCTal0Th Iepe]l YnTadaMu B 00paszax cobak. IIpu mpomMy aBTOp HaBiTh YTOUHIOE TIOPOY, O SKOT MMOIiIOHUIH
ToM un iHmMEA nepconaxk. Y Illminmiepa “[...] Kyanara i Beluka, K y MyJeis, FOj0Ba 3 Ky4epsiBUMU 3aJIMYKAMHU IT1]T
Byxamu...” [2, c. 60], a Tizne, “coknpyacTuii Hic” SIKOro “CMIIIHO i MUJIO HIOXA€E B NIOBITPi”, Harajye “[...] JoBroHocoro,
PO3YMHOT0, 3amanpHoro cerepa”. Momy Tenep Ha Bce HauxaTH, HIllO HE Mae HiAKOT iHK — TiTbKK ApanHa” [2, ¢. 195]. Y
pomani “Kontpamyskr” nopxa Ensapa TentemayHT e Ha 3Bykn baxa, sik cobaka Ha quuuny: “A dog with the smell of
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rabbits in his nostrils could hardly have shown a more indecent eagerness than Lord Edward at the sound of Pongileoni’s
flute” (“Cobaxa, 110 Bi{4yB 3anax AMIUHH, HABPSL YK OU BUSIBUB OlTblle MparHeHHs, HiX Jopa Ensapa, 3a4yBiiu 3ByK
¢unevitu [Monmxuoneoni”) [7, c. 32].

SIK BuIIE 323HAYATIOCH, B apCEHAIIl aBTOPIB 3yCTPIUAIOTHCS HE TIOOANHOKI TBAPUHHI 00pa3H, a Il 300IapKH, TOXK TBa-
PHHHA CYTHICTB JIF0/Iei ITpeIcTaBlIeHa Ha YCiX PIBHAX — 1 B 300pa)kKeHHI IIJIOTO CYCITUIBCTBA, 1 B IPUBATHUX CTOCYHKAX.

B Ompoca [Makcini KOMiYHAH MPUHIIAT OTOTOKHEHHS JTFOJICTBA 31 300pHIIIeM TBApUH KOJIMBAETHCS BiJI JIETKOI ipOHii 10
MTOBHOI HEraiii mpasa JIOAWHY 3aJHUIIATHACS JTIOAWHOIO y CYCITBbCTBI. Y poMaHi “XopoBoj 61a3HIB” BUCTaBKa KapTHH
300paxkeHa sik 300pHiie BeauKol poraTol Xynoou. Take noeHaHHs “BHCOKOTro” (MHCTENTBA) Ta “HU3bKOr0” (310paHHs
TBapUH) CTBOPIOE HA/[3BUYAHO KymeaHuit edekt. Y pomani “KoHTpamyHKT” Ui MiJCHIEHHS JIyMKHU IIPO IYCTOCHIB 51
Ta 0OMEKEeHICTh aHTJIIHCHKOT BEPXIBKH OJIMH 13 repoiB — Yontep bijuieiik — mopiBHIOE CBITCHKI BewipkH i3 “ [...] a jungle
of innumerable trees and danling creeps” (“[...] mKyHIIIIME 3 6€3KiHEUHOIO KUIBKICTIO IepeB Ta 3BHcatounx Jian”) [7, c.
50], y AKuX 5erko 3a0IyKaTH i J1e JI'0 1 HaATO HaraayroTh “ [...] the parrots and the chattering monkeys™ (“[...] mamyr i
Oamaxyumnx MaBmodok”) [7, c. 50]. Haromicts Immimk, SsKuil He € BUXIIIEM 13 apHCTOKPATHIHOTO POy Ta BiI3HAYAETHCS
TOCTPOIO, M’SIKO Ka)Ky4H, HEJIFOOO0B 10 10 BUIIIOI'0 TOBAPUCTBA, OTOTOXKHIOE JIFOAMHY 3 YCPB’SIKOM, BIAUYBAIOUYH MPH I[HO-
My Haa3BuYaiiHy Hacosony: “Talking about humane beings as though they were indistinguishable from maggots filled
him with a peculiar satisfaction” (“BiH BiuyBaB skech 0COOJIMBE 3370BOJIEHHS, TOBOPSYH ITPO JIFOJCHKI ICTOTH TaK, He-
Have BOHM HIYUM HE BiJPI3HAIOTHCS Bix 4epB’skiB”) [7, c. 131].

B. Bunandenko, onucyodyn 300py BUILOTO TOBAPHUCTBA, IPOBOANTH aHAJIOTII TO 3 Xyn00010, TO 3 TpyTHsAMH. Komun
npuHiieca Emiza mokasye xoponky 3irdpina, “[...] moOOXHUH mIerIecT MPOXOANTh 310paHHAM, 1 BC1 TOJIOBH, SIK TOJIOBU
XyJI00H B3JI0BXK SICEJT 10 O0epEeMKa CiHa, TOBEPTAIOThCS B3J0BXK CTONTY 10 KOPOHKHU™ [2, ¢. 43]. 3araiom 1i mpui3x BHOCHTh
3MIHH Y XKHTTSI 3aKOCTEHUINX MOYKHOBJIQILIB: “[...] ICTHHHO, y BYJIIH{ 13 CTAPUMH 3aCOXJIMMH TPYTHSIMH BITyILIEHO MOJIOTY
napuiro-marky! SIkuii ToMiH, TyIiHHS, KUl Onuck B ouax!” [2, c. 43]. A miciis MacoBOTO BXKUTKY COHSYHOI MAITMHU
CYCHIJILCTBO MEPETBOPIOETHCS, 32 CJIOBaMHU OJHIET 3 repoinb — Cy3annu dimrep, Ha 300puIne Tynux, OpyTHUX JIBOHOTHX
KYWHUX TBapHH: “3eMils — Ie BEINYE3HEe CTIHN0, XaOTHYHEe, OpyIHE, TEMHE, XOJIOIHE, CMepAtoUe [...]”, B AKOMY 9yTH
nute “[...] peB caMIliB, rap9aHHs i IUIIMKIT YCT, 110 KYIOTh 3eleHy KyHKy ™ [2, c. 448].

VY pomani “CoHsiuHa MaiinHa” ¢iM’si TAKOK HIYMM HE BIJIPI3HSAETHCS Bif 3rpai TBapuH — TyT KOXKEH caM 3a cebe. Y
B3aeMuHax rpaduni EmienGepr i3 4onoBikoM i ciHOM — rpadom A1o1b(hoM — aBTOP MiZKPECIIOE MTOYYTTSI CTPAXy KIHKH,
sIKa, SIK MHIIKa, TOCTPUMH, YOPHEHEKUMH OYMMa HECIIOKIHHO CTEXHTH 32 KOXKHUM PYXOM CBOTO CHHA, TIPOTE, KOJIM TOW
TIOBEPTAETHCS, BOHA “‘3IIIYJIFOETHCS, SIK CTAPEHbKA YOPHEHbKA COOAUKa IMiJI MiHATOI0 HOToto Xassina” [2, c. 17]. He kpa-
IIMMA BUAAIOTHCS W CTOCYHKH T'epOiHi 3 YOIOBiKOM. OUiKyI09YH cepi0o3HOI pO3MOBH i3 Tpad)oM, SIKOTO aBTOP TYT OIHUCYE
AK “‘CTaporo, 5KOBTOTO, JTFOTOTO KOTa”, TpadMHsI 3HOBY CHANTH y KyTOUKY (hoTems i “[...] HalmopoImmeHo CiIKye 3a pyXxoM
yonoBika” [2, ¢. 54]. Takum unHOM, y ciM’i, SIK 1 B TBAPMHHOMY CBITI, ii/ie MOCTiiiHa 6OPOTHOA 3a BIXKMBAHHS 3TiHO 3
MPUHIUIIOM ‘‘3I0YMHELb — KepTBa’ .

3a CX0XKOI0 CXEMOIO PO3TrOPTAIOTHCS 1 CTOCYHKH TrepoiB pomany “KontpamyHkr”. J[)x. Mekkiep DUTMUTh MEpCOHAXKIB
Ha XW)KHX Ta THX, XTO CTa€ IXHIMHU xepTBamu: Yonrep bimreiik 38admoe Mapmxopi Kapiinr, 3smymryroun i TOKHHYTH
YOJIOBiKa, Ta 3TOJIOM CaM iTHOPY€ Y XKe BariTHY XKiHKY, Aajii caM Yontep crae xxeptBoro Jltoci TenremayHrT [5, c. 78]. B ii
oYax BiH BHIJIAJAE TICOM: TO BIpHIM, TO TIOOUTHUM 1 KaJIFOTiTHIM. Y CBITOMJIIOIOUX CBOIO IiepeBary Hajg Yonrepom, Jlroci
pobuts [uis1 cebe ennno MoxnuBuii BUucHoBOK: “If he behaved like a whipped dog, he could be treated like one” (“Sxmio
BiH MIOBOJIUTHCS SIK IOOUTHH coOaKa, 3HAYMTH i3 HUM TaK 1 MOTPiOHO moBoauTHCE”) [7, ¢. 92]. Tox B 000X aBTOpIB CyC-
MUTBHI CTOCYHKH TTOCTAIOTh SIK 00pOTh0a, Y SIKii BIYKMBA€E HAWOUIBII THYYKUH 1 IPUCTOCOBAHUH UM, TOUHIIIE, TOH, y KOTO
3aJIMIIMIIOCS HaliMEHIIIE JIFOACHKOTO.

Taxum 9nHOM, “aHiMai3aIis’” BUCTYIA€E TIFOYHM IPHHOMOM MOJICTIOBAaHHS KOMIYHAX 00pa3iB Ta MOTHBIB y pOMaHaX
O. TI'akcui Ta B. Burandenka. 3acTocyBaHHS TaHOTO MTPUHOMY CHPHSE CTBOPEHHIO SCKPABHX 1 HETOBTOPHUX MEPCOHAXKIB!
THUITOBHX, BOJIHOYAC 13 PI3KO BUPAKEHOIO 1HIMBIyaIbHICTIO. AJIe SIKIIO ITPO3i yKPaTHCHKOTO MICbMEHHHUKA BJIACTHBA Bipa
y TIEPEePOKESHHS JIIOJIMHU Ta MOBEPHEHHs 11 JIFOJICHKOT 071001, TO B aHIIIIHCHKOrO aBTOpa JOMIHYE ifiesl TOCTYIOBOTO
BHPOJUKEHHSI JIIOJICTBA, 3HEBIPA Y IyXOBHHH Ta KYJIbTYPHHUI MOCTYH JIFOIUHH.
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